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  Доклад Генерального секретаря о Смешанной операции 
Африканского союза-Организации Объединенных 
Наций в Дарфуре 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад представляется во исполнение пункта 13 резолю-
ции 2003 (2011) Совета Безопасности, в котором Совет просил меня каждые 
90 дней представлять ему доклады о прогрессе, достигнутом в деле выполне-
ния мандата Смешанной операции Африканского союза-Организации Объеди-
ненных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД). В докладе приводится оценка прогрес-
са в достижении контрольных показателей, изложенных в приложении II к мо-
ему докладу Совету от 16 ноября 2009 года (S/2009/592), и состояния полити-
ческого процесса, обстановки с точки зрения безопасности и гуманитарной си-
туации за период с 1 июля по 30 сентября 2011 года. Во исполнение пункта 8 
резолюции 2003 (2011) в доклад также включена оценка обстановки, благопри-
ятствующей продвижению политического процесса в Дарфуре. 
 
 

 II. Политические события 
 
 

  Дохинский документ о мире в Дарфуре 
 
 

2. 14 июля правительство Судана и Движение за освобождение и справедли-
вость подписали Соглашение о принятии Дохинского документа о мире в Дар-
фуре. В нем содержатся положения, имеющие целью полное устранение при-
чин конфликта в Дарфуре. В ходе церемонии подписания, которая была орга-
низована правительством Катара, подписавшие Соглашение стороны обязались 
добросовестно выполнять Дохинский документ и призвали подписать его дру-
гие вооруженные движения. Правительство Судана установило для сторон 
трехмесячный срок на то, чтобы сделать это. После дополнительных перегово-
ров правительство Судана и Движение за освобождение и справедливость 
16 июля подписали Протокол об участии Движения за освобождение и спра-
ведливость в политической жизни и интеграции его сил. Протоколом преду-
смотрено выделение членам Движения политических постов, в том числе 
должностей в национальных и штатных министерствах, постов в Дарфурской 
региональной администрации и одной должности губернатора штата, а также 
интеграция боевиков Движения в регулярные вооруженные силы Судана. 
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3. В своем качестве исполняющего обязанности Главного совместного по-
средника Совместный специальный представитель Африканского союза-
Организации Объединенных Наций по Дарфуру Ибрахим Гамбари и министр 
иностранных дел Катара встретились 7 августа с членами Движения за спра-
ведливость и равенство (ДСР), чтобы убедиться в готовности Движения возоб-
новить переговоры с правительством. Получив ответ, что делегация ДСР будет 
заинтересована в возобновлении переговоров при том условии, что все главы 
Дохинского документа будут открыты для обсуждения, делегация правительст-
ва Судана заявила, что обсуждению подлежат только вопросы политических и 
военных назначений. В итоге переговоры не возобновились. 

4. После подписания Соглашения о принятии Дохинского документа 
ЮНАМИД начала оказывать помощь в его осуществлении. 22 августа в Эль-
Фашире под председательством командующего силами ЮНАМИД генерал-
лейтенанта Патрика Ньямвумбы состоялось первое заседание Комиссии по 
прекращению огня. Комиссия собиралась еще дважды, 8 и 19 сентября, в том 
же Эль-Фашире; участники обсудили дислокацию своих сил и обязались пред-
ставить всю необходимую информацию для того, чтобы начать осуществление 
окончательных договоренностей по вопросам безопасности. Они включают в 
себя положения о разоружении, демобилизации и реинтеграции; интеграции 
сил; гражданском контроле над оружием; и реформе сектора безопасности. 

5. ЮНАМИД также провела обстоятельные консультации с рядом междуна-
родных партнеров по поводу их планов оказания поддержки процессу осуще-
ствления Соглашения. В этом контексте представители Лиги арабских госу-
дарств проявили интерес к оказанию помощи ЮНАМИД, совместно с прави-
тельством Судана, в строительстве в Дарфуре 12 деревень типовой планиров-
ки, каждая из которых способна принять до 25 000 возвращенцев. 

6. На встречах с представителями ЮНАМИД 24 и 25 июля губернаторы трех 
дарфурских штатов заявили, что поддерживают осуществление Дохинского до-
кумента. Кроме того, власти штатов заключили ряд локальных соглашений с 
отколовшимися оппозиционными движениями. 21 августа правительство штата 
Южный Дарфур подписало соглашение с Движением за освобождение, коали-
цией из пяти отколовшихся группировок Освободительной армии Судана 
(ОАС)/группировки Абдула Вахида, ОАС/группировки Минни Минави, ДСР и 
двумя другими более мелкими движениями. 9 августа аналогичное соглашение 
было подписано с Объединенным суданским движением. 14 и 20 июля прави-
тельство штата Северный Дарфур заключило локальные соглашения о мире с 
Фронтом современного поколения и Движением Альянса бедуинов и кочевни-
ков. По этим соглашениям каждая из этих мелких отколовшихся групп будет 
поддерживать осуществление Дохинского документа и меры по укреплению 
безопасности. 

7. 7 сентября из Дохи в Судан возвратилась передовая делегация из 21 члена 
Движения за освобождение и справедливость во главе с заместителем предсе-
дателя Движения Ахмедом Абдулом Шафи. В Хартуме она встретилась с офи-
циальными лицами правительства, представителями Партии Национальный 
конгресс, оппозиционных политических партий и организаций гражданского 
общества. Между делегацией и правительством Судана была достигнута дого-
воренность об образовании совместных технических комитетов для содействия 
осуществлению положений Дохинского документа, касающихся освобождения 
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политических заключенных и создания Дарфурской региональной администра-
ции. 

8. 18–21 сентября делегация Движения за освобождение и справедливость 
посетила Ньялу, 21–24 сентября — Эль-Генейну и Залингеи и 24–
27 сентября — Эль-Фашир. На своих встречах со старшими должностными 
лицами правительства, представителями гражданского общества, внутренне 
перемещенными лицами и членами политических партий делегация подчерк-
нула важность создания заслуживающей доверия Дарфурской региональной 
администрации, управления на основе широкого участия и того, чтобы процесс 
осуществления Дохинского документа носил всеохватывающий характер.  

9. 11 сентября правительством Катара в Дохе было созвано первое заседание 
Комиссии по наблюдению за осуществлением. Она была создана для контроля 
и оценки осуществления Дохинского документа и поддержки этого процесса. В 
ее состав входят Буркина-Фасо, Египет, Канада, Китай, Российская Федерация, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединен-
ные Штаты Америки, Франция, Чад, Япония, Африканский союз, Европейский 
союз и Организация исламского сотрудничества. Участники обсудили ситуа-
цию в Дарфуре, ход осуществления Дохинского документа и связанные с этим 
финансовые и материально-технические потребности. Комиссия, которая будет 
собираться на ежеквартальной основе, подтвердила, что Дохинский документ 
является основой для всеобъемлющего политического урегулирования кон-
фликта в Дарфуре, и призвала другие движения безотлагательно присоеди-
ниться к мирному процессу. 

10. Согласно Протоколу об участии Движения за освобождение и справедли-
вость в политической жизни и интеграции его сил, 13 сентября президент аль-
Башир издал указ о назначении аль-Хаджа Адама Юссефа, дарфурца, на пост 
второго вице-президента Республики Судан, а 21 сентября — указ о назначе-
нии Элтигани Сеиси на пост председателя Дарфурской региональной админи-
страции. 27 августа был обнародован президентский указ о создании Управле-
ния по наблюдению за мирным процессом в Дарфуре во главе с руководителем 
правительственной делегации на переговорах в Дохе Амином Омаром. Движе-
ние за освобождение и справедливость представило президенту аль-Баширу 
список кандидатов на министерские посты, выделенные для него в Протоколе. 

11. Вместе с представителями гражданского общества ЮНАМИД подготови-
ла план распространения информации о Дохинском документе по всей терри-
тории Дарфура. Он предполагает, что эта работа начнется в конце октября при 
материально-технической поддержке со стороны ЮНАМИД.  
 
 

  Составление плана для мирного процесса в Дарфуре 
 
 

12. На основании пункта 9 резолюции 2003 (2011) Секретариат Организации 
Объединенных Наций вместе с Комиссией Африканского союза, суданскими 
сторонами и членами Комиссии по наблюдению за осуществлением разрабаты-
вает новый план для мирного процесса в Дарфуре. 17 и 18 июля в Аддис-Абебе 
совместными усилиями Африканского союза и Организации Объединенных 
Наций был проведен семинар, посвященный будущим шагам в дарфурском 
мирном процессе. По итогам этого семинара и первого раунда консультаций с 
суданскими сторонами и членами Комиссии по наблюдению за осуществлени-
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ем стало ясно, что в предстоящие месяцы потребуются дополнительные кон-
сультации в целях составления такого плана, который носил бы всеобъемлю-
щий характер и пользовался широкой поддержкой. С этой целью 19 октября в 
Эль-Генейне пройдет неофициальная встреча специальных посланников. 

13. По итогам уже проведенных консультаций в план, судя по всему, будут 
включены потребности в следующем: a) поддержка в деле осуществления До-
хинского документа; b) дальнейшее взаимодействие с правительством и дру-
гими движениями, включая ДСР, ОАС/группировку Абдул Вахида и 
ОАС/группировку Минни Минави, в целях прекращения боевых действий и 
всеобъемлющего урегулирования конфликта на основе Дохинского документа; 
c) поддержка внутреннего диалога и консультаций; и d) укрепление механиз-
мов координации действий с международными партнерами, оказывающими 
поддержку мирному процессу. Предполагается, что план будет окончательно 
разработан к концу года и включен в мой следующий доклад Совету Безопас-
ности.  
 
 

  Политический процесс в Дарфуре 
 
 

14. В своей резолюции 2003 (2011) Совет Безопасности определил необходи-
мые составляющие заслуживающего доверия политического процесса в Дар-
фуре и просил регулярно представлять доклады о его оценке. Как подробнее 
указывается в разделе V настоящего доклада, касающемся защиты политиче-
ских и гражданских прав в Дарфуре, было отмечено сокращение числа сооб-
щений о произвольных задержаниях, тогда как число сообщений о других на-
рушениях прав человека и злоупотреблениях, особенно в отношении свободы 
передвижения, слова и собраний, осталось более или менее неизменным. 

15. Общая обстановка с точки зрения безопасности в Дарфуре, включая дея-
тельность военных и преступность, остается неустойчивой. Как и в прошлые 
годы, открытые боевые действия в Дарфуре утихли с приходом сезона дождей. 
Состояние альянса между вооруженными движениями в Дарфуре и за его пре-
делами изменилось, и те движения, которые остаются вне мирного процесса, 
теперь более открыто выступают с воинственными заявлениями (см. пункты 18 
и 19 ниже). 

16. Несмотря на вышеуказанные замечания, ЮНАМИД в рамках своего ман-
дата проводила регулярные семинары и консультации с представителями граж-
данского общества, местных властей и других сторон по таким, в частности, 
вопросам, как охрана и безопасность, примирение, социальное обеспечение, 
источники средств к существованию и мирный процесс, без сколько-нибудь 
серьезных инцидентов и помех со стороны правительства или вооруженных 
движений. 

17. Что касается внутреннего диалога в Дарфуре, то общее понимание кон-
цепции дарфурского политического процесса и того, как он будет осуществ-
ляться, пока не выработано. С учетом этого обстоятельства ЮНАМИД намере-
на выяснить у дарфурских сторон, какие ожидания они связывают с мирным 
процессом. Это будет делаться в рамках мероприятий по распространению ин-
формации о Дохинском документе, которые, как следует ожидать, дадут толчок 
дискуссии по поводу Дарфурского мирного процесса и роли внутреннего диа-
лога и консультаций.  
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  Расколы и объединения движений 
 
 

18. 7 августа ОАС/группировка Абдула Вахида, ОАС/группировка Минни 
Минави и северный филиал Народно-освободительного движения Судана 
(НОДС) подписали в Каоде, Южный Кордофан, соглашение об альянсе. В нем 
движения призвали, в частности, к созданию таких условий, при которых ува-
жалось бы культурное, религиозное и этническое многообразие суданского на-
рода на основе принципов свободы, верховенства права и гражданства. Движе-
ния также договорились предпринимать шаги для объединения суданских по-
литических сил в целях свержения правительства Партии Национальный кон-
гресс. 

19. Начиная с 11 сентября ряд СМИ сообщают о том, что лидер ДСР Халил 
Ибрахим, по его собственным словам, возвратился в Дарфур. 25 сентября 
пресс-секретарь ДСР опубликовал заявление о смещении Мохамеда Бахра Али 
Хамдина с постов заместителя председателя Движения и главы делегации ДСР 
на переговорах в Дохе. 27 сентября Движение выпустило новое заявление с 
информацией об итогах заседания его исполнительного органа, состоявшегося, 
как в нем указывается, 23 сентября под председательством Халила Ибрахима, 
на котором были приняты решения о ряде новых военных назначений для за-
мены Бахра и его сторонников. Позднее СМИ сообщили, что Халил Ибрахим 
намерен координировать с другими вооруженными группировками усилия по 
свержению режима Партии Национальный конгресс. 28 сентября члены ДСР, 
якобы представляющие полевых командиров во главе с Бахром, опубликовали 
заявление с критикой стиля руководства и морального облика Халила Ибрахи-
ма, а на встречах с ЮНАМИД проявили интерес к завязыванию переговоров с 
правительством с использованием Дохинского документа как основы для об-
суждений.  
 
 

 III. Обстановка с точки зрения безопасности 
 
 

20. Число сообщений о прямых столкновениях между правительственными 
войсками и вооруженными движениями сократилось. Официальное число по-
гибших в результате столкновений между правительственными войсками и 
движениями снизилось с 1039 в 2010 году до 342 на сегодняшний день 
2011 года. 

21. Вместе с тем сохранялся высокий уровень напряженности в тех районах, 
где в начале 2011 года происходили бои между Суданскими вооруженными си-
лами и вооруженными движениями, в том числе в районах Шангил-Тобайя и 
Дар-эс-Салам Северного Дарфура и вблизи них, Хор-Абеше в Южном Дарфуре 
и Джебель-Марре, где правительственные войска и вооруженные движения 
продолжали маневрировать и периодически вступать в столкновения. 17 июля 
Суданские вооруженные силы провели воздушные операции близ деревни Абу-
Хамара (к западу от Хор-Абеше) в Южном Дарфуре, направленные, по сооб-
щениям, против вооруженных движений. ЮНАМИД подтвердила, что было 
сброшено 10 бомб, причинивших ущерб нескольким домам и домашнему скоту. 
Сообщений о жертвах не поступало.  
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22. 23 и 24 июля произошло столкновение между Суданскими вооруженными 
силами и боевиками оппозиционных сил в районе Джебель-Муна (в 80 км к се-
веру от Эль-Генейны). Из-за ограничений на передвижение ЮНАМИД не 
смогла уточнить число жертв. 

23. В Западном Дарфуре 28 августа неопознанная группа устроила в районе 
между Умкером и Танако засаду, в которую попала автоколонна Суданских 
вооруженных сил. Как сообщили ЮНАМИД местные источники, в результате 
этого нападения погибло от четырех до шести военнослужащих Суданских 
вооруженных сил и еще восемь было ранено. 8 сентября в 35 км к северо-
западу от Касса вооруженная группа и боевики из различных племен устроили 
засаду, в которую попала автоколонна государственных полицейских сил в со-
ставе 40 машин, в результате чего 17 полицейских погибло и около 40 было ра-
нено. Правительство отреагировало на этот инцидент, перебросив в район до-
полнительные войска. 

24. Патрульная группа ЮНАМИД подтвердила, что 20 сентября между де-
ревнями Тангара и Шараф (в 20 км к северу от Шангил-Тобайи) произошло 
столкновение между Суданскими вооруженными силами и вооруженными дви-
жениями. Хотя местные источники и сообщили о наличии жертв, их число 
сильно разнилось и так и не было уточнено. 21 сентября с вертолета Суданских 
вооруженных сил было выпущено две ракеты в 10 км к северу от Хор-Абеше. 
Выяснявший обстановку патруль ЮНАМИД не получил никаких сообщений о 
жертвах.  
 
 

  Межобщинный конфликт 
 
 

25. Было зафиксировано два случая межобщинных столкновений с человече-
скими жертвами. 2 сентября на дороге из Ньялы в Касс произошел бой между 
группами выходцев из племен саада и резейгат, предположительно вследствие 
угона 28 августа автомобиля, в котором находились представители племени ре-
зейгат. В результате было убито четверо выходцев из племени саада и ранено 
трое из племени резейгат. Второй инцидент произошел 22 сентября между 
группой кочевников и фермерами в Тамару (в 25 км к северо-востоку от Сараф-
Умры) после возникшего спора в отношении верблюдов, которые паслись на 
сельскохозяйственных угодьях. В результате столкновения погибли три ферме-
ра и два кочевника. 20 сентября группа кочевников и местные фермеры всту-
пили в спор по поводу доступа к земле в Кариме (в 19 км к югу от Кормы). Хо-
тя сообщений о жертвах не поступало, фермеры отняли у кочевников 
49 принадлежавших им верблюдов. ЮНАМИД организовала встречу заинтере-
сованных сторон и общинных лидеров с целью содействовать разрешению 
конфликта и проконтролировала передачу этих верблюдов государственной по-
лиции.  

26. В ряде районов Западного Дарфура случаи уничтожения посевов кочев-
никами стали причиной усиления напряженности в отношениях между ферме-
рами и кочевыми скотоводами. Кроме того, во многих населенных пунктах 
(включая Сирбу, Кренек, Форо-Бурунгу, Табарик, Аиш-Бару, Даргал, Мурнеи и 
Мастери) возникли споры вокруг владения землей, поскольку местные жители 
посчитали, что возвращенцы из Чада своими действиями способствуют унич-
тожению посевов. 3 августа и 7 сентября в Эль-Генейне ЮНАМИД провела 
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встречи с заместителем султана Дар-Массалита, который является также пред-
седателем Дарфурского совета по вопросам мира и примирения, для изучения 
способов ослабления напряженности. В итоге заместитель султана и 
ЮНАМИД приступили к работе с местными комитетами по защите посевов. В 
этой связи следует также отметить, что совместный судано-чадский Комитет 
по вопросам примирения, отвечающий за обеспечение мирного сосуществова-
ния племен, населяющих приграничный район, 22 сентября сообщил 
ЮНАМИД, что споры вокруг уничтожения посевов в районе Кулбуса были 
разрешены мирным путем, при помощи традиционных методов урегулирова-
ния конфликтов.  

27. 24 и 25 июля правительство Северного Дарфура организовало в Эль-
Фашире форум по проблеме мирного сосуществования, на котором присутст-
вовали свыше 600 участников, в том числе официальные лица правительства, 
научные деятели и представители различных дарфурских общин. Участники 
обсудили первопричины конфликта, сделав особый акцент на экологических 
проблемах, отношениях между фермерами и скотоводами и роли местных ме-
ханизмов урегулирования конфликтов. 

28. ЮНАМИД следила за обстановкой в зонах повышенной напряженности и 
работала с Дарфурским советом по вопросам мира и примирения и местной 
администрацией, оказывая поддержку традиционным механизмам примирения 
и расширяя их возможности для урегулирования конфликтов. Официальное 
число погибших в результате межобщинных столкновений в Дарфуре сущест-
венно сократилось: с 882 в 2010 году до 90 на сегодняшний день 2011 года. 
 

  Ограничение свободы передвижения 
 
 

29. В период с 1 июля по 30 сентября военные и полицейские компоненты 
ЮНАМИД выполнили 21 288 патрульных нарядов. Благодаря позиции, занятой 
Миссией в вопросе о патрулировании, и усилиям по отмене ограничений на 
передвижение в рамках новообразованного подкомитета в составе ЮНАМИД и 
государственных силовых структур число случаев введения ограничений на 
деятельность патрулей ЮНАМИД сократилось почти на 50 процентов — с 68 
за предыдущий отчетный период до 35 за нынешний период, — что составляет 
менее 1 процента от всех патрульных нарядов. Хотя за период с 1 июля по 
30 сентября авиация ЮНАМИД выполнила 5024 рейса, в 131 случае Суданские 
вооруженные силы и другие официальные лица отказали в разрешении на по-
леты. Подавляющее большинство ограничений приходилось на те районы, где, 
по мнению правительства, действуют вооруженные движения.  
 
 

  Охрана и безопасность 
 
 

30. За отчетный период на миротворцев было совершено два вооруженных 
нападения. 22 июля два миротворца получили ранения, попав в засаду, устро-
енную неопознанными вооруженными лицами между лагерями для внутренне 
перемещенных лиц Ардамата и Дорти, близ Эль-Генейны. 5 августа патрульная 
группа ЮНАМИД попала в засаду, возвращаясь из деревни Дума (в 37 км к се-
веро-востоку от Ньялы). Был застрелен водитель автомашины, а еще один ми-
ротворец получил ранения. 
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31. 31 июля в Форо-Баранге (в 160 км к югу от Эль-Генейны), Западный Дар-
фур, неопознанные боевики ворвались в жилище сотрудника одной из нацио-
нальных неправительственных организаций и убили его. 10 августа трое воо-
руженных лиц напали на коммерческий грузовой автомобиль, перевозивший 
провиант Всемирной продовольственной программы (ВПП) из Эль-Обейда в 
Ньялу, убив водителя. 14 августа четверо неопознанных вооруженных лиц по-
хитили международного сотрудника международной неправительственной ор-
ганизации в Ньяле. Указанный сотрудник до сих пор находится в плену. 
15 августа автоколонна одной международной неправительственной организа-
ции, следовавшая из Ньялы в Герайду с грузом медицинского оборудования, 
была разграблена примерно в 15 км к югу от Лабадо.  

32. Принимаемые ЮНАМИД меры для уменьшения опасности угона авто-
транспортных средств привели к сокращению числа инцидентов с 45 в 
2010 году до 22 на сегодняшний день 2011 года. За отчетный период персонал 
ЮНАМИД и неправительственных организаций лишился в общей сложности 
девяти автомашин. Четыре автомашины, принадлежавшие ЮНАМИД, были 
позднее возвращены.  
 
 

 IV. Гуманитарная ситуация 
 
 

33. В отчетный период на деятельность гуманитарных учреждений налага-
лись ограничения, затруднявшие работу с нуждающимся в помощи населени-
ем, в районе Дар-эс-Салама в Северном Дарфуре, где государственные власти 
ввели ограничения на доставку предметов медицинского назначения, топлива и 
другой помощи людям, перемещенным из Шангил-Тобайи ближе к началу года. 
Кроме того, 16 августа Комиссия по гуманитарной помощи издала директиву о 
запрещении деятельности «Платформы мира» — национальной неправитель-
ственной организации и партнера-исполнителя ВПП, — обвинив ее в действи-
ях, не совместимых с ее мандатом.  

34. Вместе с тем в западной части Джебель-Марры ситуация с точки зрения 
доступа улучшилась, когда в период с 7 по 14 августа межучрежденческая мис-
сия под руководством Управления по координации гуманитарных вопросов 
Секретариата и с охраной, предоставленной ЮНАМИД, посетила деревни Го-
ло, Киллин, Саронг и Голол. Были проведены оценки потребностей и распро-
странены предметы гуманитарной помощи, включая лекарственные препараты, 
продовольственные и непродовольственные товары.  

35. 17 августа ЮНАМИД и учреждения-партнеры завершили первый этап 
операции «Весенняя корзина». В ходе этой операции, начавшейся 1 мая, они 
получили доступ к 13 удаленным и изолированным районам во всех трех шта-
тах Дарфура и провели 10 миссий по оценке гуманитарной ситуации и оказа-
нию помощи. Населению районов, которые в некоторых случаях оставались 
недоступными на протяжении шести месяцев, были доставлены предметы гу-
манитарной помощи, в том числе непродовольственные товары, строительные 
материалы, продукты питания, вакцины и другие медицинские принадлежно-
сти и материалы.  

36. Обильные сезонные дожди вызвали наводнения в некоторых частях Дар-
фура, особенно в Северном Дарфуре, приведя к разрушению жилых домов и 
школ и эрозии сельскохозяйственных земель. Гуманитарные учреждения ока-
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зали помощь пострадавшему населению; в частности, ВПП передала непродо-
вольственные товары, необходимые в сезон дождей, 76 366 пострадавшим до-
мохозяйствам.  

37. В интересах оценки и удовлетворения гуманитарных потребностей 
Управление по координации гуманитарных вопросов организовало 18 августа 
межучрежденческую миссию в Абу-Зерегу, в ходе которой оно удостоверилось 
в том, что после столкновений между Суданскими вооруженными силами и 
ОАС/группировкой Минни Минави ближе к началу этого года из Шангил-
Тобайи в этот район прибыло примерно 5000 внутренне перемещенных лиц. 
Кроме того, в Северном и Южном Дарфуре гуманитарные учреждения под-
твердили факт перемещения мирных жителей из деревень Абу-Хамра, Линда и 
Умм-Дарайсия (близ границы между Северным и Южным Дарфуром) в 
Аль-Малам, Манаваши и Мершинг в Южном Дарфуре. В период с 12 по 
17 июля была проведена оценка, подтвердившая факт прибытия 890 человек в 
Аль-Малам, 450 в Манаваши и 1385 в Мершинг. 

38. Продолжался процесс добровольного возвращения внутренне переме-
щенных лиц и беженцев в родные места, в первую очередь из лагерей Южного 
Дарфура и Чада в деревни Западного Дарфура. Управление Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ) подтвер-
дило факт добровольного возвращения с начала 2011 года 13 307 беженцев и 
46 560 внутренне перемещенных лиц. Пока неясно, вернулись ли люди, при-
бывшие во время посевного сезона, на постоянной, а не на сезонной основе. 
ЮНАМИД, когда к ней обращались с соответствующими просьбами, предос-
тавляла материально-техническую и связанную с охраной поддержку гумани-
тарным учреждениям, оказывающим помощь возвращенцам, в том числе 
230 семьям внутренне перемещенных лиц, которые в период с 10 по 15 июля 
вернулись из Арамбы (в 17 км к северу от Кабкибии) в Серех-Аджанну 
(в 15 км к северо-западу от Кутума) в Северном Дарфуре. Гуманитарная ситуа-
ция в дарфурских лагерях оставалась относительно стабильной.  

39. В ходе учений для резервных сил ЮНАМИД организовала 16–23 августа 
медицинскую кампанию под названием «Хабуб Чейз-II» в Гурре-Фарджауи 
(в 40 км к северо-западу от Кабкабии), Куме (в 120 км к северо-востоку от 
Эль-Фашира) и Дар-эс-Саламе (в 50 км к востоку от Шангил-Тобайи), Север-
ный Дарфур. В ходе этой акции был собран старший и средний медицинский 
персонал из ЮНАМИД, Детского фонда Организации Объединенных Наций 
(ЮНИСЕФ), Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) и министерства 
здравоохранения штата Северный Дарфур, который осмотрел в общей сложно-
сти 1766 человек и оказал им медицинскую помощь. 24 августа ЮНАМИД 
доставила воздушным транспортом вакцины из Хартума в Эль-Фашир в рамках 
продолжающихся усилий по поддержке трехмесячной кампании по вакцинации 
домашнего скота, проводимой Продовольственной и сельскохозяйственной ор-
ганизацией Объединенных Наций (ФАО) и министерством животноводства. В 
том же месяце Миссия оказала помощь гуманитарным учреждениям, доставив 
1200 кг медицинских принадлежностей и материалов из Эль-Фашира в Сараф-
Умру (Северный Дарфур).  
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 V. Законность, государственное управление и права 
человека 
 
 

40. В течение отчетного периода число инцидентов и жертв нарушений прав 
человека и злоупотреблений, зафиксированных ЮНАМИД, оставалось более 
или менее неизменным: 77 инцидентов со 142 потерпевшими по сравнению с 
79 инцидентами с 274 потерпевшими в предыдущий период. ЮНАМИД зафик-
сировала 20 сообщений о произвольных арестах и задержаниях с 
32 потерпевшими, в том числе четырьмя студентами в Эль-Генейне, Западный 
Дарфур, в июле, предположительно в связи с распространением антиправи-
тельственных листовок.  

41. Кроме того, продолжали поступать сообщения о нарушениях свободы ас-
социаций и свободы выражения мнений. 20 июля ЮНАМИД получила инфор-
мацию об аресте сотрудниками Национальной службы разведки и безопасно-
сти (НСРБ) должностного лица северного филиала Народно-освободительного 
движения Судана (НОДС) и охранника офиса этого филиала в Ньяле, Южный 
Дарфур. В ходе инцидента сотрудники Службы якобы конфисковали офисные 
архивы и оборудование и автотранспортные средства. Упомянутое должност-
ное лицо было освобождено в тот же день без предъявления обвинений, а ох-
ранник был освобожден 21 июля. В Эль-Генейне в период с 3 по 12 сентября 
было, по сообщениям, арестовано 10 членов северного филиала НОДС, в том 
числе две женщины (одна — бывший член штатного парламента). Шестеро 
были освобождены в тот же день, трое — 12 сентября, а бывший член штатно-
го парламента — 26 сентября, причем никому не было предъявлено обвинений.  

42. 3 сентября сотрудниками Национальной службы разведки и безопасности 
в Эль-Фашире был арестован сотрудник ЮНАМИД также на том основании, 
что он якобы является членом северного филиала НОДС. 5 сентября предста-
вители ЮНАМИД навестили задержанного и нашли его в добром здравии. 
Правительству Судана была направлена вербальная нота, в которой выражался 
протест против этого ареста, и 9 октября сотрудник был освобожден без 
предъявления обвинений. 

43. 14 июля двое из четырех лидеров групп внутренне перемещенных лиц, 
которые были с 2 августа 2009 года задержаны сотрудниками Национальной 
службы разведки и безопасности в связи с убийством омды (общинного лиде-
ра) в лагере для внутренне перемещенных лиц Абу-Шук, были освобождены 
без предъявления обвинений. 28 августа губернатор Южного Дарфура объявил 
амнистию по случаю празднования ид-аль-фитра, которая позволила вернуться 
домой пяти шейхам и одной активистке женского движения, которые укрыва-
лись на пункте охраны порядка ЮНАМИД в лагере для внутренне перемещен-
ных лиц Калма. Шейхи и активистка женского движения находились на этом 
пункте под защитой ЮНАМИД после вспышки насилия в лагере Калма в июле 
2010 года. Хотя несколько шейхов вернулись в свои дома в лагере Калма, об-
становка в лагере оставалась спокойной и шейхам не было причинено вреда. В 
целом число инцидентов, вызванных нестабильной обстановкой в дарфурских 
лагерях, было в отчетный период меньше по сравнению с предыдущими пе-
риодами. 

44. В ЮНАМИД продолжали поступать сообщения о насилии на сексуальной 
и гендерной почве. Было зафиксировано 15 инцидентов с 31 потерпевшей. 11 и 
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12 июля ЮНАМИД совместно с женским союзом Залингеи организовала се-
минар для 37 женщин-представительниц штатного правительства, Суданских 
вооруженных сил и гражданского общества. На этом семинаре был образован 
подкомитет по делам женщин, миру и безопасности для совместной работы с 
правительством, направленной на увеличение доли женщин в руководящих 
структурах, улучшение защиты женщин и детей от насилия на сексуальной и 
гендерной почве и удовлетворение потребностей в защите женщин из числа 
бывших комбатантов. 

45. ЮНАМИД продолжала мероприятия по созданию потенциала в вопросах 
законности и защиты прав человека и оказанию поддержки в этой области для 
обвинителей, судей и адвокатов, женщин из числа внутренне перемещенных 
лиц, сотрудников военной разведки и персонала тюрем. Они были посвящены 
таким темам, как права женщин, международные стандарты справедливого су-
дебного разбирательства, насилие на сексуальной и гендерной почве, ювеналь-
ная юстиция, национальные законы и международные нормы в области прав 
человека. В Залингеи и Эль-Генейне, Западный Дарфур, 416 военнослужащих 
Суданских вооруженных сил и сотрудников военной разведки прошли обуче-
ние по таким темам, как права на стадии предварительного производства и 
право на справедливое судебное разбирательство. Координируя свои действия 
с Программой развития Организации Объединенных Наций (ПРООН), 
ЮНАМИД организовала учебные занятия по международным стандартам 
справедливого судебного разбирательства, насилию на сексуальной и гендер-
ной почве и ювенальной юстиции для 24 обвинителей и адвокатов из ряда на-
селенных пунктов Южного Дарфура. Она также организовала семинар, посвя-
щенный, среди прочего, международным нормам в области прав человека и 
правам женщин, для сельских судебных работников в Малхе, Северный Дар-
фур. 

46. ЮНАМИД организовала серию учебных занятий по ведению тюремных 
архивов для 50 работников тюрем (в том числе 10 женщин) в тюрьмах Ардама-
та и Залингеи в Западном Дарфуре. Полицейский компонент ЮНАМИД устро-
ил учебные занятия для 400 добровольцев из групп охраны общественного по-
рядка (в том числе 200 женщин), с тем чтобы они могли эффективнее следить 
за порядком в общинах. 

47. 11 июля ЮНАМИД и ПРООН организовали просветительскую акцию для 
заключенных женского пола в центральной тюрьме Ньялы для расширения их 
знаний о своих правах и обязанностях и поощрения контактов с тюремным 
персоналом. Аналогичная акция была устроена в Ньяле 18 июля для ознаком-
ления заключенных-женщин с их правами, обсуждения проблемы насилия на 
сексуальной и гендерной почве и расширения знаний о ВИЧ/СПИДе. 
 
 

  Защита детей 
 
 

48. 13 августа лидер группировки ОАС «Историческое руководство» — срав-
нительно мелкого образования, отколовшегося от ОАС/группировки Абдула 
Вахида, — издал приказ, запрещающий всем членам его сил вербовку или ис-
пользование детей-солдат, нападения на школы и сексуальное насилие. 
18 августа представители ЮНАМИД встретились с командирами группировки 
ОАС «Свободная воля», чтобы проконтролировать выполнение ими плана дей-
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ствий по прекращению вербовки и использования детей-солдат. Командиры 
обязались представить окончательный доклад о полном выполнении этого пла-
на.  
 
 

 VI. Защита гражданского населения 
 
 

49. ЮНАМИД продолжала в сотрудничестве со специальными учреждениями 
по защите осуществлять свою стратегию защиты гражданских лиц. Число за-
фиксированных инцидентов, связанных с защитой, сократилось со средней ве-
личины 10 случаев в день в 2010 году до 6 в день после 1 января 2011 года. 

50. Кроме того, ЮНАМИД совместно с УВКБ занималась оказанием помощи 
внутренне перемещенным лицам и беженцам и обеспечением их охраны, про-
должая осуществлять патрулирование в лагерях для внутренне перемещенных 
лиц, деревнях, где живут возвращенцы, и сопровождая автоколонны, достав-
ляющие гуманитарную помощь возвращенцам. Судя по всему, относительно 
стабильная обстановка в Западном Дарфуре способствовала возвращению в 
деревни Западного Дарфура суданских беженцев из Чада. Действуя в рамках 
рабочей группы по вопросам возвращения и реинтеграции, УВКБ удостоверя-
лось в том, что эти возвращения носят действительно добровольный характер.  
 
 

 VII. Состав Миссии и ее операции 
 
 

51. На 30 сентября гражданский персонал ЮНАМИД насчитывал 
4521 человек, в том числе 1134 международных сотрудника, 2907 националь-
ных сотрудников и 480 добровольцев Организации Объединенных Наций. Это 
составляет 86 процентов от утвержденной численности в 5285 человек. Из-за 
тяжелых условий жизни в Дарфуре и непредсказуемости обстановки с точки 
зрения безопасности набор и удержание сотрудников, обладающих необходи-
мой квалификацией, по-прежнему сопряжены с трудностями.  

52. Численность военного персонала ЮНАМИД на 30 сентября составляла 
18 003 человека, т.е. 92 процента от утвержденной численности в 19 555 чело-
век. В это число входят 17 473 солдата, 286 штабных офицеров, 62 офицера 
связи и 182 военных наблюдателя. До конца года предполагается развернуть 
один дополнительный пехотный батальон, группу многоцелевого материально-
технического обеспечения и вертолетное подразделение в составе средних вер-
толетов общего назначения. Сохраняются проблемы с развертыванием двух 
вертолетных подразделений в составе средних вертолетов общего назначения и 
группы воздушной разведки.  

53. Численность полицейского контингента ЮНАМИД на 30 сентября со-
ставляла 2944 человека (82 процента мужчин и 18 процентов женщин), 
т.е. 78 процентов от утвержденной численности в 3772 человека. Что касается 
сформированных полицейских подразделений, то было развернуто 16 из 
19 утвержденных подразделений, т.е. 2231 человек, или 84 процента от утвер-
жденной численности в 2660 человек.  

54. Военнослужащие ЮНАМИД выполнили в общей сложности 
10 561 патрульный наряд, в том числе 5006 регулярных нарядов, 1080 нарядов 
на короткие расстояния, 580 нарядов на большие расстояния, 1411 ночных на-
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рядов, 332 наряда для сопровождения гуманитарных грузов и 2152 наряда для 
решения задач материально-технического и административного обеспечения. 
Полицейские ЮНАМИД выполнили в общей сложности 10 727 патрульных 
нарядов. Из них 5962 наряда были выполнены на территории лагерей в целях 
сопровождения групп, преимущественно женщин и детей, выходивших за пре-
делы деревень и лагерей для сбора дров и травы, 2962 наряда в деревнях и на 
рынках или в непосредственной близости от них и 1803 наряда на маршрутах 
средней и большой протяженности.  

55. Сохранялись проблемы, связанные с боеготовностью и самообеспечением 
воинских контингентов, развернутых в Дарфуре. Из 54 подразделений, развер-
нутых в настоящее время, только 18, или 28 процентов, полностью выполнили 
согласованные положения о размещении имущества, содержащиеся в мемо-
рандумах о взаимопонимании. В настоящее время в общей сложности десять 
подразделений из восьми стран (четыре пехотных батальона и шесть сформи-
рованных полицейских подразделений) испытывают серьезные проблемы с ос-
нащением, а степень их оперативной готовности ниже установленного показа-
теля в 90 процентов. Неудовлетворительный медицинский осмотр и вакцина-
ция военнослужащих контингентов, военных наблюдателей и полицейских пе-
ред направлением в состав Миссии становятся причиной репатриации по со-
стоянию здоровья в среднем семи военнослужащих и полицейских Миссии в 
месяц. 

56. За период с 1 июля по 30 сентября правительство Судана выдало 
939 новых въездных виз персоналу ЮНАМИД. На 30 сентября 1058 заявлений 
на визу находились в стадии рассмотрения. Из них 600 заявлений было подано 
сотрудниками гражданской полиции, 153 — штабными офицерами и наблюда-
телями и 305 — гражданским персоналом. ЮНАМИД продолжает работать с 
официальными лицами правительства в целях ускоренного рассмотрения по-
данных заявлений на визу.  

57. За отчетный период было завершено оборудование 11 дополнительных 
пунктов базирования ЮНАМИД, в результате чего общее число готовых пунк-
тов составило 23. Еще семь пунктов базирования планируется оборудовать до 
конца 2011 года. На 31 августа завершено оборудование в общей сложности 
19 пунктов охраны порядка, работа над еще пятью продолжается. Сооружение 
еще семи пунктов базирования и дополнительных пунктов охраны порядка 
по-прежнему задерживается из-за трудностей с приобретением земельных уча-
стков.  

58. Со времени публикации последнего доклада было пробурено еще пять во-
дяных скважин, в результате чего общее число скважин, сооруженных с мо-
мента развертывания ЮНАМИД, составило 41. Из них 31 скважина использу-
ется в настоящее время совместно с жителями близлежащих населенных пунк-
тов.  

59. С 1 июля было начато временное радиовещание. Радиостанция 
«Ас-Салам» выделяет ЮНАМИД два часа эфирного времени в день для транс-
ляции программы «Яла набни Дарфур» («Давайте отстроим Дарфур»). Эти 
программы состоят из дискуссий и интервью, касающихся деятельности и ман-
дата ЮНАМИД, а также культурных блоков с участием местных артистов.  
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60. После того как правительство Судана приняло решение взять на баланс 
бывшую базу материально-технического снабжения Миссии Организации Объ-
единенных Наций в Судане (МООНВС) в Эль-Обейде, ЮНАМИД, которая 
также пользовалась этой базой, 25 августа вывезла оттуда свой персонал и 
имущество. Были заключены альтернативные договоренности о переводе офи-
сов и персонала в Хартум. После свертывания МООНВС правительство также 
предписало ЮНАМИД освободить терминал, построенный Организацией Объ-
единенных Наций в хартумском аэропорту. В настоящее время между 
ЮНАМИД, Суданским управлением гражданской авиации и администрацией 
Хартумского международного аэропорта идут переговоры о переводе воздуш-
ных операций ЮНАМИД из этого терминала в уже существующие аэропорто-
вые сооружения к концу декабря. ЮНАМИД также провела переговоры с госу-
дарственными властями о возобновлении эксплуатации четырех вертолетов 
«Нижневартовскавиа», переданных из МООНВС в ЮНАМИД и сегодня стоя-
щих в ангарах, и одного зафрахтованного грузового самолета Ил-76. 

61. За отчетный период было реализовано в общей сложности 36 проектов с 
быстрой отдачей. В настоящее время на разных стадиях выполнения находится 
в общей сложности 285 проектов, и 36 из них планируется завершить до конца 
года. Было одобрено 23 новых проектных предложения, осуществление кото-
рых предполагается начать в октябре.  

62. ЮНАМИД продолжала оказывать помощь в снижении уровня опасности, 
создаваемой неразорвавшимися боеприпасами на территории Дарфура. Эта ра-
бота включала в себя обнаружение и уничтожение свыше 434 боеприпасов, 
оценку состояния 54 км дорог и проведение занятий, посвященных опасности 
неразорвавшихся боеприпасов, для 73 287 человек. В общей сложности 
48 657 кв. м земли были признаны Миссией безопасными для использования и 
в общей сложности 2454 км дорог — безопасными для проезда. 

63. В июле Суданская комиссия по разоружению, демобилизации и реинте-
грации при содействии ЮНАМИД провела в Северном Дарфуре демобилиза-
цию 188 бывших комбатантов из группировок ОАС «Материнское крыло» и 
«Свободная воля» (в том числе 13 женщин и 3 инвалидов). В рамках той же 
процедуры были уволены с военной службы 212 военнослужащих Суданских 
вооруженных сил и Народных сил обороны (в том числе 13 женщин и 5 инва-
лидов). ЮНАМИД оказала поддержку этим мероприятиям путем предоставле-
ния технических консультаций, материально-технической поддержки, меди-
цинского оборудования и консультационных услуг по проблеме ВИЧ/СПИДа. 
13 сентября Суданская комиссия по разоружению, демобилизации и реинтегра-
ции, действуя в сотрудничестве с Комиссией по разоружению, демобилизации 
и реинтеграции Западного Дарфура, ЮНИСЕФ и ЮНАМИД, развернула демо-
билизационную кампанию в Эль-Генейне. В рамках этой кампании демобили-
зацию должны пройти примерно 350 несовершеннолетних из числа бывших 
комбатантов «Мирного крыла» ДСР, ОАС/группировки Мустафы Тераба и 
Движения за освобождение и реформы. 

64. В целях расширения возможностей персонала Миссии для более эффек-
тивной защиты детей ЮНАМИД организовала 54 учебных занятия по правам 
ребенка и вопросам защиты детей для 674 миротворцев, 980 полицейских Ор-
ганизации Объединенных Наций и 268 гражданских лиц. Кроме того, 
ЮНАМИД провела 16 учебных занятий для коллег из национальных структур, 
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в том числе 68 военнослужащих Суданских вооруженных сил, 81 сотрудника 
государственной полиции и 419 гражданских лиц. 

65. 24 сентября в Нью-Йорке состоялось одиннадцатое совещание трехсто-
роннего координационного механизма. Участники одобрили принимаемые ме-
ры для отмены ограничений на передвижение в Дарфуре и прогресс в осуще-
ствлении Дохинского документа. Следующее совещание намечено провести в 
январе 2012 года в Хартуме. 
 
 

 VIII. Прогресс в достижении контрольных показателей 
для Миссии 
 
 

66. Во исполнение пункта 13 резолюции 2003 (2011) в настоящий доклад 
включена оценка прогресса в достижении контрольных показателей, изложен-
ных в приложении II к докладу Генерального секретаря от 16 ноября 2009 года 
(S/2009/592). 

67. Что касается первого контрольного показателя, то в достижении всеобъ-
емлющего политического урегулирования конфликта в Дарфуре достигнут оп-
ределенный прогресс. После подписания правительством Судана и Движением 
за освобождение и справедливость Соглашения о принятии Дохинского доку-
мента о мире в Дарфуре ЮНАМИД провела работу с подписавшими его сторо-
нами в целях перехода от переговоров к практическому осуществлению этого 
документа. Была образована Комиссия по прекращению огня, и свое первое за-
седание провела Комиссия по наблюдению за осуществлением. Несколько ли-
деров Движения за освобождение и справедливость вернулись в Судан, чтобы 
приступить к осуществлению Соглашения, и в ближайшем будущем ожидается 
возвращение остальных. ЮНАМИД продолжала призывать правительство и 
ДСР к возобновлению переговоров и проводила работу с другими вооружен-
ными движениями с целью убедить их подключиться к мирному процессу. Бы-
ли достигнуты успехи в составлении нового плана для дарфурского мирного 
процесса, который призван обеспечить всеобъемлющее урегулирование кон-
фликта и достижение этого контрольного показателя. 

68. Второй контрольный показатель касается восстановления стабильной и 
безопасной обстановки на всей территории Дарфура. За отчетный период было 
отмечено ослабление боев между правительственными войсками и вооружен-
ными движениями. Случаи межобщинных столкновений были по-прежнему 
редкими. Количество противоправных действий и нападений на колонны с гу-
манитарными грузами и персонал ЮНАМИД сократилось. Эти тенденции 
можно расценить как прогресс в достижении данного контрольного показателя. 
Он может частично объясняться сезоном дождей и соблюдением священного 
месяца рамадан. 

69. Третий контрольный показатель касается укрепления правопорядка, обес-
печения управления и защиты прав человека. Ситуация в области прав челове-
ка в Дарфуре, особенно в отношении насилия на сексуальной и гендерной поч-
ве, оставалась более или менее неизменной. ЮНАМИД продолжала оказание 
поддержки различным правоохранительным учреждениям, с тем чтобы те мог-
ли эффективнее выполнять свои функции и вести учебную работу по тематике 
прав человека для государственных служащих и представителей гражданского 



S/2011/643  
 

16 11-54329 
 

общества. Прогресс в достижении данного контрольного показателя был не-
значительным. 

70. Четвертый контрольный показатель касается стабилизации гуманитарной 
ситуации и облегчения доступа гуманитарных организаций к населению, нуж-
дающемуся в помощи. Хотя гуманитарные учреждения и ЮНАМИД сталкива-
лись с некоторыми ограничениями, работа с уязвимыми группами населения 
продолжалась. В восточной и западной частях Джебель-Марры, куда доступ 
ранее был ограничен, ЮНАМИД и гуманитарные учреждения успешно прове-
ли оценки потребностей и организовали доставку помощи. За отчетный период 
в результате боев было перемещено меньше мирных жителей по сравнению с 
предыдущим периодом, и продолжался процесс возвращения внутренне пере-
мещенных лиц и беженцев в родные места, куда прибывало примерно 
1500 семей в месяц. В целом гуманитарная ситуация в Дарфуре оставалась бо-
лее или менее стабильной, и по данному контрольному показателю нельзя от-
метить сколько-нибудь значительных сдвигов ни к лучшему, ни к худшему. 
 
 

 IX. Замечания 
 
 

71. Подписание правительством Судана и Движением за освобождение и 
справедливость Соглашения о принятии Дохинского документа о мире в Дар-
фуре — важный шаг вперед в дарфурском мирном процессе. Я поздравляю 
стороны Соглашения, правительство Катара и бывшего Главного совместного 
посредника Африканского союза-Организации Объединенных Наций Джибри-
ля Бассоле с этим достижением. Добросовестное осуществление Соглашения 
открывает возможности для устранения многих первопричин конфликта в 
Дарфуре. Его успешное выполнение будет в конечном итоге зависеть от готов-
ности подписавших Соглашение сторон соблюдать его положения. Аналогич-
ным образом, стороны, остающиеся в стороне от мирного процесса, необходи-
мо убедить в том, что их полное и безоговорочное участие в этом процессе 
наилучшим образом отвечало бы интересам дарфурского населения.  

72. Предпринимаемые правительством и Движением за освобождение и спра-
ведливость при содействии ЮНАМИД и международных партнеров шаги с це-
лью начать осуществление Дохинского документа дают основания для опти-
мизма. К ним относятся создание правительством Судана Управления по на-
блюдению за мирным процессом в Дарфуре и назначение дарфурцев на посты 
второго вице-президента Республики и главы Дарфурской региональной адми-
нистрации. Со своей стороны, делегация Движения за освобождение и спра-
ведливость прибыла в Судан и провела обстоятельные переговоры с официаль-
ными лицами правительства, политическими партиями и представителями 
гражданского общества, что способствовало лучшему пониманию целей Со-
глашения населением и его более широкой поддержке. 

73. Следует приветствовать проведение первого заседания Комиссии по на-
блюдению за осуществлением и ту поддержку в реализации положений Дохин-
ского документа, которую обязались оказывать международные партнеры. Сле-
дует также приветствовать начало работы Комиссии по прекращению огня, и в 
этой связи я призываю подписавшие Соглашение стороны полностью выпол-
нить предусмотренные в Соглашении договоренности по вопросам прекраще-
ния огня и безопасности в соответствии с согласованным графиком. Междуна-
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родному сообществу потребуется оказывать поддержку работе Комиссии по 
прекращению огня, в том числе в форме невоенного материально-технического 
обеспечения и технической помощи, с тем чтобы члены Комиссии могли эф-
фективно выполнять свои обязанности. 

74. Для того чтобы извлечь мирные дивиденды в форме ощутимого улучше-
ния условий жизни дарфурского населения и побудить остающиеся в стороне 
движения вступить в переговоры с правительством Судана на основе Дохин-
ского документа, я призываю правительство и Движение за освобождение и 
справедливость добросовестно выполнить все остальные аспекты Соглашения. 
Это будет предполагать, в частности, создание национальной комиссии по пра-
вам человека, комиссии по репарациям и компенсации, земельной комиссии, 
комитета по вопросам установления истины и примирения и фонда реконст-
рукции и развития Дарфура. 

75. Успех Дохинского документа будет зависеть также от того, насколько ак-
тивно он будет поддержан населением Дарфура. На путях к достижению проч-
ного мира, стабильности и процветания в Дарфуре решающее значение будет 
иметь более близкое знакомство с Документом и его более эффективное осу-
ществление благодаря внутреннему диалогу и проведению опросов общест-
венности. С этой целью Миссия продолжит оказание помощи сторонам Согла-
шения в распространении информации о Документе. 

76. Несмотря на успехи, достигнутые в мирном процессе, остаются нерешен-
ными серьезные проблемы. Хотя открытые боевые действия в Дарфуре и утих-
ли с наступлением сезона дождей, я по-прежнему глубоко обеспокоен воинст-
венной позицией, которую занимают ОАС/группировка Минни Минави, 
ОАС/группировка Абдула Вахида и ДСР. Сообщение о формировании альянса 
между дарфурскими движениями и северным филиалом НОДС и провозгла-
шенная ими цель смены режима, наряду с сохраняющейся у этих движений 
способностью проводить наступательные операции, несут в себе угрозу по-
вторной эскалации конфликта и дают серьезные основания для беспокойства. 

77. В этой связи Совместный специальный представитель Гамбари в его ка-
честве исполняющего обязанности Главного совместного посредника продол-
жит в сотрудничестве с правительством Катара работу с целью побудить ДСР, 
ОАС/группировку Минни Минави и ОАС/группировку Абдула Вахида вступить 
в переговоры с правительством Судана. Я призываю международное сообщест-
во подкрепить эти усилия, выступая с постоянными обращениями, имеющими 
целью убедить движения, которые еще не присоединились к мирному процес-
су, немедленно сделать это. Кроме того, я вновь обращаюсь с призывом ко всем 
остающимся в стороне группам подключиться к мирному процессу в кратчай-
шие сроки и без предварительных условий. 

78. Между тем Организация Объединенных Наций и Африканский союз про-
должают консультации с суданскими сторонами и международными партнера-
ми по поводу разработки плана обеспечения прочного мира в Дарфуре. Этот 
план даст возможности для координации инициатив и распределения ролей и 
обязанностей, особенно в отношении Африканского союза и Организации Объ-
единенных Наций. В моем следующем докладе о ЮНАМИД я намерен пред-
ставить Совету Безопасности полный и всеобъемлющий отчет о подготовлен-
ном плане обеспечения мира в Дарфуре, как об этом просил Совет в пункте 9 
резолюции 2003 (2011).  
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79. В течение отчетного периода ЮНАМИД продолжала проводить основные 
предусмотренные ее мандатом мероприятия, которые по-прежнему имеют 
жизненно важное значение для защиты гражданского населения и содействия 
гарантированному и оперативному оказанию гуманитарной помощи. Миссия 
продолжала предпринимать инициативные действия для улучшения обстанов-
ки с точки зрения безопасности, сохраняя твердую позицию в этом вопросе и 
поощряя традиционные инициативы по урегулированию конфликтов и прими-
рению. В этой связи отрадно отметить низкую интенсивность межобщинных 
столкновений. 

80. Эпизодические бои в отдельных частях Дарфура и сохраняющаяся напря-
женность в отношениях между правительством и вооруженными движениями 
продолжают создавать проблемы гуманитарного плана и проблемы, связанные 
с защитой. Хотя число случаев ограничения доступа и сократилось, важно от-
метить, что большинство ограничений вводилось в тех районах, где сохраняет-
ся в целом небезопасная обстановка и ведутся военные действия. Я вновь об-
ращаюсь с призывом к правительству и вооруженным движениям незамедли-
тельно прекратить боевые действия и предоставить неограниченный доступ 
ЮНАМИД и гуманитарным организациям. 

81. Риски, которые небезопасная обстановка в Дарфуре создает для персонала 
Организации Объединенных Наций и гуманитарных организаций, 
по-прежнему вызывают серьезную озабоченность. Я с глубоким прискорбием 
отмечаю гибель миротворца Организации Объединенных Наций, который был 
убит в засаде в начале августа. Я также серьезно встревожен судьбой сотруд-
ника международной неправительственной организации, который был похищен 
14 августа и по-прежнему находится в плену. Надеюсь, что правительство Су-
дана не пожалеет сил для его скорейшего и безопасного освобождения и при-
влечения виновных к ответственности. 

82. В этой связи я с большим удовлетворением отмечаю миссию, проведен-
ную ЮНАМИД и гуманитарными организациями в западной части Джебель-
Марры, в ходе которой была оказана помощь ранее не доступным населенным 
пунктам. Важно сохранить и закрепить гуманитарные успехи, достигнутые в 
рамках операции «Весенняя корзина», которая с момента ее начала в мае по-
зволила начать работу в 13 населенных пунктах, доступ в которые ранее был 
ограничен. 

83. В заключение я хотел бы выразить признательность Совместному специ-
альному представителю Ибрахиму Гамбари и всем женщинам и мужчинам, ра-
ботающим в составе ЮНАМИД и гуманитарных организаций, которые про-
должают неустанно трудиться на благо мира, стабильности и процветания в 
Дарфуре. 

 


